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See the notice on TED website

507737-2026 - Wettbewerb
Polen – Gasöle – Dostawa 50 000 m3 oleju napędowego
OJ S 139/2026 22/07/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Rządowa Agencja Rezerw Strategicznych
E-Mail: zp@rars.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehörde
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Öffentliche Ordnung und Sicherheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Dostawa 50 000 m3 oleju napędowego
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest dostawa oleju napędowego w gat. F w ilości do 
30 000 m3 w temperaturze referencyjnej 15 0C, w celu wypełnienia dyspozycji art. 3 ust. 2 pkt 
2 ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o zapasach ropy naftowej, produktów naftowych i gazu 
ziemnego oraz zasadach postępowania w sytuacjach zagrożenia bezpieczeństwa paliwowego 
państwa i zakłóceń na rynku naftowym (tekst jednolity: Dz.U. z 2026, poz. 599) (dalej „ustawa 
o zapasach”). Opis przedmiotu zamówienia, dalej „OPZ” stanowi załącznik nr 3 do SWZ.
Kennung des Verfahrens: ac0723c6-a2be-4fce-ad52-bf0ad2f1e355
Interne Kennung: BPzp.271.58.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09134000 Gasöle

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Stawki 2B  
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-193
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: siedziba Zamawiającego

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/507737-2026
mailto:zp@rars.gov.pl
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5.1.
 
Los: LOT-0001
Titel: Dostawa do zapasów agencyjnych oleju napędowego w ilości 30 000 m3
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest dostawa oleju napędowego w gat. F w ilości do 
50 000 m3 w temperaturze referencyjnej 15 0C, w celu wypełnienia dyspozycji art. 3 ust. 2 pkt 
2 ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o zapasach ropy naftowej, produktów naftowych i gazu 
ziemnego oraz zasadach postępowania w sytuacjach zagrożenia bezpieczeństwa paliwowego 
państwa i zakłóceń na rynku naftowym (tekst jednolity: Dz.U. z 2026, poz. 599) (dalej „ustawa 
o zapasach”)

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09134100 Dieselöl

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/10/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/11/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: 1. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 2. Za 
ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta zawierająca najwyższą ilość punktów 
(maksymalnie 100 pkt. = 100%) w kryterium: 1) oferowana cena (C) – waga 100%, tj.: 100 pkt; 
3. W ramach kryterium „oferowana cena” oceniana będzie cena netto za wykonanie 
zamówienia podana przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Cena oferty badanej, wyliczona 
na potrzeby oceny ofert składać się będzie z ceny, która będzie średnią arytmetyczną z 
publikowanych notowań oleju napędowego w Platt’s European Marketscan cargoes CIF NWE
/Basis ARA high dla ULSD 10 ppm z 17 tygodnia 2026 r. (liczonego od poniedziałku do piątku) 
przeliczoną na zł/tonę (zł/Mg) na podstawie średniego kursu dolara USD (tabela A kursów 
średnich walut obcych NBP) z okresu tygodnia przyjętego dla notowań oleju napędowego 
powiększonej/pomniejszonej o oferowaną/y przez Wykonawcę premię/opust w zł/Mg. Tak 
ustalona cena zostanie wyliczona w zł/m3 na podstawie gęstości paliwa 0,845 Mg/m3 (cenę 
dla 1 m3 należy zaokrąglić do 2 miejsc po przecinku) oraz przemnożona przez ilość paliwa. 
Wyliczenie ceny nastąpi zgodnie z poniższym wzorem: C = (Cw x k +/- P) x 0,845 x I gdzie: 
Cw – oznacza wartość średnią z notowań oleju napędowego w USD/tonę wg Platt’s European 
Marketscan cargoes CIF NWE/Basis ARA high dla ULSD 10 ppm z wszystkich notowań 
obowiązujących z 20 tygodnia 2025 r,. (liczonego od poniedziałku do piątku). Średnia będzie 
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zaokrąglona według zasad matematycznych do 2 miejsc po przecinku. P – oznacza stałą 
premię/opust - …. zł/Mg; k – oznacza średni kurs dolara amerykańskiego w złotych na 
podstawie Tabeli A kursów średnich walut obcych Narodowego Banku Polskiego z dni 
ogłoszeń, z okresu przyjętego do wyliczenia średniej arytmetycznej z notowań oleju 
napędowego, zaokrąglony według zasad matematycznych do 4 miejsc po przecinku; 0,845 – 
oznacza gęstość paliwa w temperaturze referencyjnej 150 C. I – oznacza ilość kupowanego 
paliwa w m3 w poszczególnym zadaniu. 4. Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Za najkorzystniejszą zostanie 
uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 1 230 060,00 zł. 2. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania 
ofert określonego w SWZ. 3. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku formach, o 
których mowa w art. 97 ust. 7 Ustawy. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy nr: 96 1130 1017 0000 3159 1590 0002. 5. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w innej formie niż w pieniądzu, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 6. Wadium wniesione w formie 
innej niż w pieniądzu, musi być udzielone do końca terminu związania ofertą oraz zawierać 
wszystkie zobowiązania wynikające z art. 98 ust. 6 Ustawy. 7. Gwarancja lub poręczenie musi 
zawierać w swojej treści nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy dokumentu do 
zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty wadium. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób „Wadium – Dostawa 30 000 m3 oleju napędowego – znak sprawy: BPzp.
271.58.2026” lub w inny sposób umożliwiający identyfikację postępowania którego dotyczy. 8. 
W przypadku wadium w pieniądzu jego wniesienie następuje z chwilą wpływu środków 
pieniężnych na rachunek bankowy, o którym mowa w pkt 4, w przypadku pozostałych form 
wadium ich wniesienie następuje w chwili zamieszczenia na Platformie zakupowej.
Frist für den Eingang der Angebote: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 120 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 24/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl


507737-2026 Page 4/5

Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zmówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Rządowa Agencja Rezerw Strategicznych
Registrierungsnummer: 012199305
Postanschrift: ul. Stawki 2B
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-193
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: zp@rars.gov.pl
Telefon: 48 22 36 09 103
Internetadresse: www.rars.gov.pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Profil des Erwerbers: https://ezamowienia.gov.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Beschaffungsdienstleister

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 5262239325

mailto:zp@rars.gov.pl
http://www.rars.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Postanschrift: ul. Postępu 17 A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: 48 22 458 77 01
Internetadresse: www.uzp.gov.pl
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f2ddc76d-2e12-476e-8bed-5f7b8fa8a1de  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 21/07/2026 07:12:52 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 507737-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 139/2026
Datum der Veröffentlichung: 22/07/2026

mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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